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1. Anhang Il wird wie folgt gedndert:

a) In der einleitenden Tabelle mit der Liste der in dem genannten Anhang enthaltenen Muster der Veterindr-famtlichen
Bescheinigungen und der Muster der amtlichen Bescheinigungen fiir den Eingang in die Union erhilt der Abschnitt
tiber das Muster der amtlichen Bescheinigung fiir die hochverarbeiteten Erzeugnisse Chondroitinsulfat,
Hyaluronsiure, andere hydrolysierte Knorpelprodukte, Chitosan, Glucosamin, Lab, Hausenblase und Aminosauren,
die fur den menschlichen Verzehr bestimmt sind, folgende Fassung:

,Hochverarbeitete Erzeugnisse gemif§ Anhang Il Abschnitt XVI der Verordnung (EG) Nr. 853/2004, die
fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind

HRP Kapitel 46: Muster der amtlichen Bescheinigung fiir den Eingang in die Union von
hochverarbeiteten Erzeugnissen gemafl Anhang III Abschnitt XVI der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004, die fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind“
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b) Die Kapitel 30 und 31 erhalten folgende Fassung:

,KAPITEL 30

MUSTER DER AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON FISCHEREIER-
ZEUGNISSEN ODER FISCHEREIERZEUGNISSEN AUS MUSCHELN, DIE FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR
BESTIMMT SIND UND DIE GEMAB ARTIKEL 11 ABSATZ 3 DER DELEGIERTEN VERORDNUNG (EU)
2019/625 UNMITTELBAR VON EINEM KUHL-, GEFRIER- ODER FABRIKSCHIFF, DAS UNTER DER FLAGGE
EINES DRITTLANDES FAHRT, IN DIE UNION VERBRACHT WERDEN (MUSTER FISH/MOL-CAP)

Gewinnung/Erzeugung

LAND Amtliche Bescheinigung fiir den Eingang in die EU
L1. Versender/Ausfiihrer L2. Bezugsnummer der I2a. IMSOC-
Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift L.3. Zustindige oberste Behorde QR-CODE
Land ISO-Lindercode 14. Zustiindige ortliche Behorde
Ls. Empfinger/Einfiihrer L6. Fiir die Sendung verantwortlicher
Unternehmer
Name Name
o0 Anschrift Anschrift
=
=
T
ﬁ Land ISO-Liéndercode Land ISO-Lidndercode
S
)
= L7. Ursprungsland ISO-Lindercode L9. Bestimmungsland ISO-Lindercode
%’J L8. Ursprungsregion Code L10. Bestimmungsregion Code
= L11. Versandort 1.12.  Bestimmungsort
& Name Registrierungs- Name Registrierungs-
"S /Zulassungsnr. /Zulassungsnr.
8 Anschrift Anschrift
=2
_'.:‘: Land ISO-Lindercode Land ISO-Lindercode
@
= L.13. L14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
1.15. L16. Eing renzkontrollstelle
I.17.  Begleitdokumente
A Code
Land ISO-Liindercode
Bezugsnummer des
Handelspapiers
L.18.
L.19.
1.20. Zertifiziert als/fiir
O Erzeugnisse fiir den O Konservenindustrie O Weiterverarbeitung
menschlichen Verzehr:
1.22. O Fiir den Binnenmarkt
L21.
1.23.
L24. Gesamtzahl der Packstiicke L25. Gesamtmenge 1.26. Ge§amtnettogew1¢ht/Gesamtbruttog
ewicht (kg)
1.27.  Beschreibung der Sendung
KN- Art O Anzahl Nettogewicht Chargen-Nr. Art der Art der
Code Endverbraucher  Packstiicke Verpackung Behandlung
Datum der Identititskennzeichen
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LAND Muster der Bescheinigung FISHMOL-CAP
II. Gesundheitsinformationen ILa. Bezugsnummer der ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung
IL1. Genusstauglichkeitsbescheinigung

Der/Die Unterzeichnete erkldrt, mit den einschlidgigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Europdischen Parlaments und des Rates (*), der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europdischen Parlaments und
des Rates (%), der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates () sowie der
Verordnung (EU) 2017625 des Europaischen Parlaments und des Rates (Verordnung iiber amtliche

Kontrollen) (°) vertraut zu sein, und bescheinigt hiermit, dass die in Teil [ bezeichneten Fischereierzeugnisse oder

Fischereierzeugnisse, die aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhdutern/lebenden Manteltieren/lebenden

Meeresschnecken gewonnen wurden, folgende Anforderungen erfiillen:

a) Sie wurden gemifl diesen Anforderungen erzeugt, insbesondere ist das Schiff in der Liste der Schiffe
aufgefiihrt, aus denen Einfuhren in die Union gestattet sind (,EU-gelistet").

b) Das Schiff befolgt allgemeine Hygieneanforderungen, fithrt ein auf dem System der Gefahrenanalyse und
kritischen Kontrollpunkte (HACCP) basierendes Programm gemifl Artikel 5 der Verordnung (EG)
Nr. 852/2004 durch, wird regelmifig von den zustindigen Behorden kontrolliert und ist als in der Union
zugelassener Betrieb gefiihrt.

¢) Die Fischereierzeugnisse oder Fischereierzeugnisse aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhdutern/lebenden
Manteltieren/lebenden Meeresschnecken wurden gemif den Anforderungen in Anhang I Abschnitt VIII
Kapitel I bis IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 hygienisch einwandfrei gefangen und an Bord behandel,
angelandet, gehandhabt und ggf. zubereitet, verarbeitet, gefroren und aufgetaut. Eingeweide und Teile, die die
offentliche Gesundheit gefdhrden konnen, wurden so rasch wie mdglich entfernt und von den fiir den
menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen ferngehalten.

d) Die Fischereierzeugnisse oder Fischereierzeugnisse aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhiutern/lebenden
Manteltieren/lebenden Meeresschnecken erfiillen die Hygienestandards von Anhang III Abschnitt VIII
Kapitel V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 [, erfiillen die Hygienestandards von Anhang III Abschnitt VII
Kapitel V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004] (Nichtzutreffendes streichen) sowie, sofern zutreffend, die
Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission (9).

e) Die Fischereierzeugnisse oder Fischereierzeugnisse aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhiutern/lebenden
Manteltieren/lebenden Meeresschnecken wurden gemifl Anhang III Abschnitt VI Kapitel VI bis VIII der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt, gelagert und befordert.

f) Die Fischereierzeugnisse oder Fischereierzeugnisse aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhiutern/lebenden
Manteltieren/lebenden Meeresschnecken wurden gemdf Anhang II Abschnitt I der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 gekennzeichnet.

g) Kammmuscheln, Meeresschnecken und Stachelhduter, die keine Filtrierer sind und die aulerhalb eingestufter
Erzeugungsgebiete geerntet wurden, erfiillen die speziellen Anforderungen von Anhang III Abschnitt VII
Kapitel IX der Verordnung (EG) Nr. 853/2004.

Teil II: Bescheinigung

(*) Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Européischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen
Grundsitze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit und zur
Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABL. L 31 vom 1.2.2002, S. 1).

(") Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber Lebensmittelhygiene (ABL L 139
vom 30.4.2004, S. 1).

(9 Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygienevorschriften
fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55).

(°) Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mérz 2017 iiber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Tatigkeiten zur Gewihrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und der Vorschriften tiber Tiergesundheit
und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)
Nr. 3962005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie
der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007[43EG, 2008/119/EG und 2008/120/EG des Rates und zur Authebung der
Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662|EWG, 90/425/EWG, 91/496[EEG, 96/23[EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates
(ABL L 95 vom 7.4.2017, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 iiber mikrobiologische Kriterien fiir Lebensmittel
(ABL L 338 vom 22.12.2005, S. 1).
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LAND Muster der Bescheinigung FISHMOL-CAP
II. Gesundheitsinformationen ILa. Bezugsnummer der ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung

h) Bei Ursprung aus Aquakultur erfiillen die Fischereierzeugnisse die Garantien fiir lebende Tiere und daraus
gewonnene Erzeugnisse der gemidf Artikel 29 der Richtlinie 96/23/EG des Rates (7) vorgelegten Riickstands-
tiberwachungspline, und die betreffenden Tiere und Erzeugnisse sind in dem Beschluss 2011/163/EU der
Kommission (°) fiir das betreffende Ursprungsland gelistet.

i) Die Fischereierzeugnisse oder Fischereierzeugnisse aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhdutern/lebenden
Manteltieren/lebenden Meeresschnecken wurden unter Bedingungen hergestellt, bei denen gewihrleistet war,
dass die in der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission (%) festgelegten Hochstgehalte fuir
Kontaminanten nicht tiberschritten wurden. Und:

j) Gefrorene Fischereierzeugnisse oder Fischereierzeugnisse aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhdutern/
lebenden Manteltieren/lebenden Meeresschnecken wurden bei einer Temperatur von -18 °C oder darunter im
gesamten Erzeugnis gelagert. Ganze Fische, die in Salzlake eingefroren und zum Eindosen bestimmt sind,
diirfen jedoch bei einer Temperatur von -9 °C oder darunter gelagert werden.

Erliuterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland

aus der Europdischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4

des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schlieen Bezugnahmen auf

die Europiische Union in dieser amtlichen Bescheinigung das Vereinigte Konigreich in Bezug auf Nordirland ein.

Diese amtliche Bescheinigung ist gemif den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen nach Anhang I

Kapitel 4 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 auszufiillen.

Teil I

Feld .2.: Eine nach IThrem eigenen Schema vergebene einmalige Dokumentnummer.

Feld I.5.: Name und Anschrift (Strale, Ort und Postleitzahl) der natiirlichen oder juristischen
Person im Bestimmungsmitgliedstaat, fiir die die Sendung direkt eingefiihrt wird.

Feld .7.: Der Flaggenstaat des Schiffs, das diese Bescheinigung ausstellt.

Feld .11.: Der Name und die Zulassungsnummer des Schiffes gemaf8 Artikel 10 der Delegierten
Verordnung (EU) 2019/625 der Kommission (), von dem die Fischereierzeugnisse
unmittelbar eingefithrt werden.

Feld 1.20.: Kreuzen Sie ,Konservenindustrie“ an, wenn es sich um zum Eindosen bestimmte ganze,
zundchst in Salzlake bei -9 °C oder bei bis zu -18 °C eingefrorene Fische gemifl den
Anforderungen von Anhang III Abschnitt VIII Kapitel I Teil II Nummer 7 der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 handelt. Kreuzen Sie ,Erzeugnisse fiir den menschlichen
Verzehr* oder fiir die sonstigen Fille ,Weiterverarbeitung“ an.

Feld 1.27.: Geben Sie den/die entsprechenden Codefs des Harmonisierten Systems (HS) an, wie:
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603,
1604, 1605 oder 2106.

Feld1.27.: Beschreibung der Sendung:

,Art der Behandlung“: Geben Sie an, ob gekiihlt, gefroren oder verarbeitet.

Y

Richtlinie 96/23/EG des Rates vom 29. April 1996 iiber Kontrollmafnahmen hinsichtlich bestimmter Stoffe und ihrer Riickstinde in
lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Richtlinien 85/358/EWG und 86/469/EWG und der
Entscheidungen 89/187/EWG und 91/664/EWG (ABL. L 125 vom 23.5.1996, S. 10).

Beschluss 2011/163/EU der Kommission vom 16. Mérz 2011 zur Genehmigung der von Drittlindern geméf$ Artikel 29 der Richtlinie
96/23/EG des Rates vorgelegten Pline (ABL L 70 vom 17.3.2011, S. 40).

Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission vom 19. Dezember 2006 zur Festsetzung der Hochstgehalte fiir bestimmte
Kontaminanten in Lebensmitteln (ABL L 364 vom 20.12.2006, S. 5).

Delegierte Verordnung (EU) 2019/625 der Kommission vom 4. Mirz 2019 zur Erginzung der Verordnung (EU) 2017/625 des
Europidischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Anforderungen an den Eingang von Sendungen bestimmter fiir den
menschlichen Verzehr bestimmter Tiere und Waren in die Union (ABL. L 131 vom 17.5.2019, S. 18).
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Der Kapitin | die Kapitinin des
Schiffs

Name (in GrofSbuchstaben):

Datum:
Unterschrift:

Stempel:

MUSTER DER VETERINAR-/AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON

KAPITEL 31

LEBENDEN MUSCHELN, STACHELHAUTERN, MANTELTIEREN, MEERESSCHNECKEN UND ERZEUGNISSEN
TIERISCHEN URSPRUNGS AUS DIESEN TIEREN, DIE FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT SIND
(MUSTER MOL-HC)

LAND Veteriniir-/amtliche Bescheinigung fiir die EU
L.1. Versender/Ausfiihre L.2. Bezugsnummer der L2a. IMSOC-
r Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift L3. Zustiindige oberste Behorde QR-CODE
Land ISO-Léndercode 14. Zustiindige ortliche Behorde
L5, Empfinger/Einfiihre L6. Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer
r
Name Name
Anschrift Anschrift
=y
=
=
=
5 Land ISO-Lindercode Land ISO-Léndercode
wn
f
% L.7. Ursprungsland ISO-Lindercode L.9. Bestimmungsland ISO-Lindercode
5‘:5 1.8. Ursprungsregion Code L1.10. Bestimmungsregion Code
_g L.11. Versandort 1.12.  Bestimmungsort
= L s
@ Name Registrierungs- Name Registrierungs-
% /Zulassungsnr. /Zulassungsnr.
) Anschrift Anschrift
==}
E Land ISO-Lindercode Land ISO-Liéndercode
o p—
)
=113 Verladeort 1.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
L.15. Transportmittel 1.16.  Eingangsgrenzkontrollstelle
O Flugzeug O Schiff 1.17.  Begleitdokumente
O Eisenbah Stralenfahr Art
1senbahn O StraBenfahrzeug Code
Kennzeichen Land ISO-Lindercode
Bezugsnummer des
Handelspapiers
1.18. Beforderungsbedingungen ‘ O Umgebungstemperatur 0O Gekiihlt O Gefroren
1.19. Transportbehiilter-/Containernummer /Plombennummer
Transportbehilter-/Container-Nr. Plombennummer




L 325/70 Amtsblatt der Europdischen Union 20.12.2022
1.20. Zertifiziert als/fiir
O Erzeugnisse fiir den O Zum menschlichen O Versandzentrum O Weiterverarbeitung
menschlichen Verzehr: Verzehr bestimmte
lebende Wassertiere
121 O Zur Durchfuhr 1.22. O Fiir den Binnenmarkt
Drittland ISO-Lindercode 1.23.
ich
1.24.  Gesamtzahl der Packstiicke 1.25. Gesamtmenge 1.26. G.esamtnettogeww UGesamtbruttoge
wicht (kg)
1.27.  Beschreibung der Sendung
KN-Code Art
Kiihllager Identititske  Art der Verpackung Nettogewicht
nnzeichen
Art der Art der Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
Behandlung Ware
O Datum der Herstellung
Endverbrau Gewinnung/Erze sbetrieb
ugung

cher
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LAND Muster der Bescheinigung MOL-HC
II. Gesundheitsinformationen ILa. Bezugsnummer der ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung
IL1. WGenusstauglichkeitsbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige

Bestimmungsort der lebenden Muscheln/lebenden Stachelhduter/lebenden Manteltiere/lebenden
Meeresschnecken oder der Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus diesen Tieren ist]

Der/Die Unterzeichnete erkldrt, mit den einschldgigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Europdischen Parlaments und des Rates (), der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Européischen Parlaments und
des Rates (¥), der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates () sowie der
Verordnung (EU) 2017/625 des Europaischen Parlaments und des Rates (Verordnung iiber amtliche

Kontrollen) () vertraut zu sein, bescheinigt hiermit, dass die in Teil I bezeichneten “[lebenden Muscheln]
[lebenden Stachelhiuter] ®[lebenden Manteltiere] “[lebenden Meeresschnecken] ¥[Erzeugnisse tierischen
Ursprungs, die aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhdutern/lebenden Manteltieren/lebenden
Meeresschnecken gewonnen wurden] in Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen erzeugt wurden, und
bescheinigt insbesondere Folgendes:

a) Sie wurden in der/den Region(en) oder dem Land/den Lindern gewonnen, die/das zum Zeitpunkt der
Ausstellung dieser Veterindr-famtlichen Bescheinigung fiir den Eingang in die Union von “[lebenden
Muscheln] “[lebenden Stachelhdutern] “[lebenden Manteltieren] ©@[lebenden Meeresschnecken] ©
[Erzeugnissen tierischen Ursprungs, die aus lebenden Muscheln/lebenden Stachelhdutern/lebenden
Manteltieren/lebenden Meeresschnecken gewonnen wurden] zugelassen und in Anhang VI der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission (*) gelistet ist/sind.

b) Sie kommen aus einem Betrieb/Betrieben, der/die allgemeine Hygieneanforderungen befolgt/befolgen und
ein auf dem System der Gefahrenanalyse und kritischen Kontrollpunkte (HACCP) basierendes Programm
gemdfl Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 durchfiihrt/durchfithren, regelmifig von den
zustindigen Behorden kontrolliert wird/werden und als in der Union zugelassener Betrieb gefiihrt ist/sind.

¢) Sie wurden gemifl Anhang III Abschnitt VII Kapitel I und II der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 geerntet,
erforderlichenfalls umgesetzt und befordert.

d) ®[Sie wurden gemdfl Anhang III Abschnitt VII Kapitel Il und IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004
gehandhabt, erforderlichenfalls gereinigt und verpackt.

e) “[Sie wurden gemdf den Bestimmungen von Anhang Il Abschnitt VIII Kapitel IIl und IV der Verordnung
(EG) Nr. 853/2004 hygienisch einwandfrei zubereitet, verarbeitet, eingefroren und aufgetaut.]]

f) Sie erfullen die Hygienestandards gemaf Anhang I Abschnitt VII Kapitel V der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 “[, Anhang I Abschnitt VIII Kapitel V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004] sowie die
Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission (°).

g) Sie wurden gemif “[Anhang Il Abschnitt VII Kapitel VI und VIII der Verordnung (EG) Nr. 853/2004] ©
[Anhang III Abschnitt VIII Kapitel VI, VII und VIII der Verordnung (EG) Nr. 853/2004] verpackt,
transportiert und gelagert.

h) Sie wurden gemifs “[Anhang II Abschnitt I und Anhang III Abschnitt VII Kapitel VII der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004] “[Anhang IT Abschnitt I der Verordnung (EG) Nr. 853/2004] gekennzeichnet und etikettiert.

Teil II: Bescheinigung

() Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen
Grundsitze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit und zur
Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABL. L 31 vom 1.2.2002, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber Lebensmittelhygiene (ABL L 139
vom 30.4.2004, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygienevorschriften
fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55).

() Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mérz 2017 iiber amtliche Kontrollen und andere

amtliche Titigkeiten zur Gewihrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und der Vorschriften iiber Tiergesundheit

und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)

Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)

2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie

der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74[EG, 2007[43[EG, 2008/119/EG und 2008/120/EG des Rates und zur Aufhebung der

Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG,

89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496[EEG, 96/23[EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates

(ABL L 95 vom 7.4.2017, S. 1).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission vom 24. Mdrz 2021 zur Festlegung der Listen der Drittlinder oder

Drittlandsgebiete, aus denen gemifs der Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates der Eingang

bestimmter fiir den menschlichen Verzehr bestimmter Tiere und Waren in die Union zulssig ist (ABL. L 114 vom 31.3.2021, S. 118).

Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 iiber mikrobiologische Kriterien fiir Lebensmittel

(ABL. L 338 vom 22.12.2005, S. 1).
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i) Kammmuscheln, Meeresschnecken und Stachelhduter, die keine Filtrierer sind und die aufferhalb eingestufter
Erzeugungsgebiete geerntet wurden, erfiillen die speziellen Anforderungen von Anhang III Abschnitt VII
Kapitel IX der Verordnung (EG) Nr. 853/2004.

j)  Sie kommen aus einem Erzeugungsgebiet, das gemaff Artikel 52 der Durchfithrungsverordnung (EU)
2019/627 der Kommission () zum Zeitpunkt ihrer Ernte als [A] [B] oder [C] eingestuft ist (geben Sie bitte die
Einstufung des Erzeugungsgebietes zum Zeitpunkt der Ernte an) (ausgenommen Kammmuscheln,
Meeresschnecken und  Stachelhduter, die keine Filtrierer sind und die auflerhalb eingestufter
Erzeugungsgebiete geerntet werden).

k) Sie wurden mit zufriedenstellendem Ergebnis den amtlichen Kontrollen gemaf “[Artikel 51 bis 66 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/627 oder Artikel 11 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/624 der
Kommission (9)] “[Artikel 69, 70 und 71 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/627] unterzogen.

1)  Bei Ursprung aus Aquakultur erfiillen sie die Garantien fiir lebende Tiere und tierische Erzeugnisse der gemaf§
Artikel 29 der Richtlinie 96/23/EG des Rates (*) vorgelegten Riickstandsiiberwachungspline, und die
betreffenden Tiere und Erzeugnisse sind in dem Beschluss 2011/163/EU der Kommission () fir das
betreffende Ursprungsland aufgefiihrt.

m) Sie wurden unter Bedingungen erzeugt, bei denen gewihrleistet war, dass die in der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates (") festgelegten Riickstandshochstgehalte fiir
Pestizide und die in der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission (") festgelegten Hochstgehalte fur
Kontaminanten nicht tiberschritten wurden.

@[IL2. Tiergesundheitsbescheinigung fiir lebende Muscheln Cgelisteter Arten, die fiir den
menschlichen Verzehr bestimmt sind, und fiir Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus
diesen Muscheln, die zur weiteren Verarbeitung in der Union vor dem menschlichen
Verzehr bestimmt sind, ausgenommen wild lebende Muscheln und ihre Erzeugnisse, die
von Fischereifahrzeugen angelandet werden

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierdrztin bescheinigt Folgendes:

1.2.1. Laut amtlichen Angaben “[sind die in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Wassertiere Tiere] *
[wurden die in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus
Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, von Tieren gewonnen], die die folgenden
Tiergesundheitsanforderungen erfiillen:

.2.1.1. Sie stammen aus “[einem Betrieb, der] ¥[einem Habitat, das] keinen nationalen
Beschrankungen aus tierseuchenrechtlichen Griinden oder aufgrund des
Auftretens anormaler Mortalitit ungeklarter Ursache unterliegt, einschliefSlich der
relevanten gelisteten Seuchen gemdfl Anhang I der Delegierten Verordnung (EU)
2020/692 der Kommission (") und neu auftretender Seuchen.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/627 der Kommission vom 15. Marz 2019 zur Festlegung einheitlicher praktischer Modalititen
fur die Durchfilhrung der amtlichen Kontrollen in Bezug auf fiir den menschlichen Verzehr bestimmte Erzeugnisse tierischen
Ursprungs gemif der Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2074/2005 der Kommission in Bezug auf amtliche Kontrollen (ABL. L 131 vom 17.5.2019, S. 51).

(9 Delegierte Verordnung (EU) 2019/624 der Kommission vom 8. Februar 2019 mit besonderen Bestimmungen fiir die Durchfithrung
amtlicher Kontrollen der Fleischerzeugung sowie von Erzeugungs- und Umsetzgebieten fiir lebende Muscheln gemif§ der Verordnung
(EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 131 vom 17.5.2019, S. 1).

(®) Richtlinie 96/23/EG des Rates vom 29. April 1996 iiber Kontrollmainahmen hinsichtlich bestimmter Stoffe und ihrer Riickstinde in
lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Richtlinien 85/358/EWG und 86[/469/EWG und der
Entscheidungen 89/187/EWG und 91/664/EWG (ABL. L 125 vom 23.5.1996, S. 10).

() Beschluss 2011/163/EU der Kommission vom 16. Marz 2011 zur Genehmigung der von Drittlindern gemif$ Artikel 29 der Richtlinie
96/23[EG des Rates vorgelegten Pline (ABL L 70 vom 17.3.2011, S. 40).

() Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte an
Pestizidriickstinden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie
91/414/EWG des Rates (ABL. L 70 vom 16.3.2005, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission vom 19. Dezember 2006 zur Festsetzung der Hochstgehalte fiir bestimmte
Kontaminanten in Lebensmitteln (ABL L 364 vom 20.12.2006, S. 5).

(") Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2016429 des
Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren,
bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und fir deren anschlieSende
Verbringung und Handhabung (ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 379).
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1.2.1.2. Die “[Wassertiere sind Tiere, die nicht zur Totung] “[Erzeugnisse tierischen
Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, wurden von
Tieren gewonnen, die nicht zur Tétung] nach einem nationalen Seuchentilgungs-
programm, einschlieflich aufgrund der relevanten gelisteten Seuchen nach
Anhang [ der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und neu auftretender
Seuchen, bestimmt waren.

@[I1.2.2. Die “[in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Tiere aus Aquakultur sind Tiere] ®[in Teil I Feld 1.27.
bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Tieren aus Aquakultur, ausgenommen
lebende Tiere aus Aquakultur, wurden von Tieren gewonnen], die folgende Anforderungen
erfiillen:
11.2.2.1. Sie kommen aus einem Aquakulturbetrieb, der von der zustindigen Behorde des

Ursprungsdrittlands oder -gebiets “[registriert] “[zugelassen] wurde und unter

deren Aufsicht steht und iiber ein System verfiigt, das wihrend eines Zeitraums

von mindestens 3 Jahren aktuelle Angaben folgender Art bereithalt:

i) Arten, Kategorien und Anzahl der Tiere aus Aquakultur im Betrieb;

ii) Verbringungen von Wassertieren in sowie von Tieren aus Aquakultur aus dem
Betrieb;

iii) Mortalitdt in dem Betrieb.

1.2.2.2. Sie kommen aus einem Aquakulturbetrieb, der mit einer Hiufigkeit, die im
Verhiltnis zu dem Risiko steht, das der Betrieb birgt, regelmiflig von einem/einer
Tierarzt|Tierdrztin besucht wird, um Anzeichen fur das Auftreten der fur die Art
relevanten gelisteten Seuchen gemdfl Anhang I der Delegierten Verordnung (EU)
2020/692 sowie neu auftretender Seuchen festzustellen und dariiber zu
informieren.]

11.2.3. Allgemeine Tiergesundheitsanforderungen

Die “[in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Wassertiere sind Tiere] ®[in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Erzeugnisse
tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, wurden von Tieren gewonnen], die
folgende Tiergesundheitsanforderungen erfiillen:

#O[11.2.3.1.  Sie unterliegen den Anforderungen in Teil I1.2.4. und stammen aus “[einem Land, das] ¥[einem
Gebiet, das] “[einer Zone, die] “[einem Kompartiment, das] den ®Code: __ _ - _ hat und zum
Zeitpunkt der Ausstellung dieser Veterinir-/amtlichen Bescheinigung in Anhang XXI Teil 1 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission (*) fir den Eingang in die Union
von diesen @[Wassertieren] “[Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Wassertieren,
ausgenommen lebende Wassertiere,] gelistet ist.]

#0[11.2.3.2.  Es handelt sich um Wassertiere, die von einem/einer amtlichen Tierarzt/amtlichen Tierdrztin
innerhalb von 72 Stunden vor dem Abtransport in die Union einer klinischen Inspektion
unterzogen wurden. Bei der Inspektion zeigten die Tiere keine klinischen Symptome einer
iibertragbaren Seuche, und nach den einschligigen Aufzeichnungen des Betriebes gab es keine
Anhaltspunkte fiir Probleme in Bezug auf Seuchen.]

11.2.3.3. Es handelt sich um Wassertiere, die von ihrem Ursprungsort auf direktem Weg in die Union
versandt wurden.
.2.3.4. Sie sind nicht mit Wassertieren mit niedrigerem Gesundheitsstatus in Berithrung gekommen.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission vom 24. Mirz 2021 zur Festlegung der Listen von Drittlindern, Gebieten
und Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs gemafS
der Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates zuldssig ist (ABL. L 114 vom 31.3.2021, S. 1).
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Entweder: ¥[11.2.4. Spezifische Gesundheitsanforderungen

*[1L2.4.1. Anforderungen bei fiir die Infektion mit Microcytos mackini oder die Infektion
mit Perkinsus marinus ®'gelisteten Arten

Die “[in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Wassertiere sind Tiere] “[in Teil I Feld 1.27.
bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende
Wassertiere, wurden von Tieren gewonnen], die aus “[einem Land stammen, das] “[einem
Gebiet stammen, das] “[einer Zone stammen, die] ¥[einem Kompartiment stammen, das]
fur seuchenfrei hinsichtlich der ®[Infektion mit Microcytos mackini] “[Infektion mit
Perkinsus marinus] in Ubereinstimmung mit Bedingungen, die mindestens so streng sind
wie die Bedingungen gemafd Artikel 66 oder Artikel 73 Absatz 1 und Artikel 73 Absatz 2
Buchstabe a der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 der Kommission (%), erklart
wurde, und im Fall von Wassertieren gilt fiir alle fiir die relevanten Seuchen Pgelisteten
Arten:
i) Sie werden aus einem/einer anderen Land, Gebiet, Zone oder Kompartiment eingefiihrt,
das/die hinsichtlich derselben Seuche(n) fiir seuchenfrei erklart wurde.
ii) Sie werden nicht gegen diese “[Seuche] ¥[Seuchen] geimpft.]

“N[IL.2.4.2. Anforderungen bei fiir die Infektion mit Marteilia refringens, die Infektion mit
Bonamia exitiosa oder die Infektion mit Bonamia ostreae “'gelisteten Arten

Die “[in Teil I Feld I.27. bezeichneten Wassertiere sind Tiere] ®[in Teil I Feld 1.27.
bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende
Wassertiere, wurden von Tieren gewonnen], die aus “[einem Land stammen, das] “[einem
Gebiet stammen, das] “[einer Zone stammen, die] ¥[einem Kompartiment stammen, das]
fur seuchenfrei hinsichtlich der ®[Infektion mit Marteilia refringens] “[Infektion mit
Bonamia exitiosa] “[Infektion mit Bonamia ostreae] in Ubereinstimmung mit Teil 11
Kapitel 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 erklirt wurde, und im Fall von
Wassertieren gilt fiir alle fur die relevanten Seuchen Pgelisteten Arten:
— Sie werden aus einem/einer anderen Land, Gebiet, Zone oder Kompartiment einge-
fihrt, das/die hinsichtlich derselben Seuche(n) fiir seuchenfrei erklirt wurde.
— Sie werden nicht gegen diese “[Seuche] ¥[Seuchen] geimpft.]

*181[11.2.4.3. Anforderungen bei fiir die Infektion mit dem Ostreiden Herpesvirus 1 pVar
(OsHV-1 pVar) “empfinglichen Arten

Die “[in Teil I Feld I.27. bezeichneten Wassertiere sind Tiere] ®[in Teil I Feld 1.27.
bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende
Wassertiere, wurden von Tieren gewonnen], die aus “[einem Land stammen, das] ¥[einem
Gebiet stammen, das] “[einer Zone stammen, die] ¥[einem Kompartiment stammen, das]
die Gesundheitsgarantien in Bezug auf OsHV-1 pvar erfiillt, die zur Einhaltung der im
Bestimmungsmitgliedstaat geltenden nationalen Maffnahmen gemaf§ Artikel 175 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 erforderlich sind und fiir die der Mitgliedstaat oder
der Teil desselben in “[Anhang I] “[Anhang II] des Durchfithrungsbeschlusses (EU)
2021/260 der Kommission (") gelistet ist.]]

Oder: 0 [11.2.4. Spezifische Gesundheitsanforderungen

Die “[in Teil I Feld I.27. bezeichneten Wassertiere sind Tiere] ®[in Teil I Feld 1.27.
bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende
Wassertiere, wurden von Tieren gewonnen], die fiir einen gemaf8 Artikel 11 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/691 der Kommission (%) zugelassenen Betrieb innerhalb der Union
bestimmt sind, der Lebensmittel aus Wassertieren herstellt und
Seuchenbekdmpfungsmafinahmen durchfiihrt, wo sie fiir den menschlichen Verzehr
verarbeitet werden sollen.]

()

()

Delegierte Verordnung (EU) 2020/689 der Kommission vom 17. Dezember 2019 zur Erginzung der Verordnung (EU) 2016/429 des

Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften betreffend Uberwachung, Tilgungsprogramme und den Status
,seuchenfrei” fiir bestimmte gelistete und neu auftretende Seuchen ( ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 211).

Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/260 der Kommission vom 11. Februar 2021 iiber die Genehmigung nationaler Manahmen zur
Begrenzung der Auswirkungen bestimmter Wassertierseuchen gemifs Artikel 226 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/429 des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des Beschlusses 2010/221/EU der Kommission (ABL L 59 vom
19.2.2021, 8. 1).

Delegierte Verordnung (EU) 2020/691 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2016429 des
Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir Aquakulturbetriebe und Transportunternehmer, die Wassertiere
beférdern (ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 345).
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11.2.5. Soweit dem/der Unterzeichneten bekannt und gemaf8 den Angaben des Unternehmers

@[sind die in Teil I Feld 1.27. bezeichneten Wassertiere Tiere] ¥[wurden die in Teil I
Feld 1.27. bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren,
ausgenommen lebende Wassertiere, von Tieren gewonnen], die aus ®[einem Betrieb] #
[einem Habitat] stammen, in dem:

i) keine anormale Mortalitit ungeklarter Ursache aufgetreten ist und

ii) die Tiere nicht in Kontakt mit Wassertieren ®gelisteter Arten waren, die die in
Nummer IL.2.1. genannten Anforderungen nicht erfiillten.

I1.2.6. Anforderungen an die Beforderung

Es wurden Vorkehrungen getroffen, damit die in Teil I Feld I.27. bezeichneten Wassertiere unter Einhaltung der
Anforderungen der Artikel 167 und 168 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und insbesondere der
folgenden Anforderungen beférdert werden:

11.2.6.1. Wenn die Tiere in Wasser befordert werden, wird das Wasser, in dem sie befordert werden, nicht in
einem Drittland oder Gebiet bzw. einer Zone oder einem Kompartiment ausgetauscht, das/die nicht fiir
den Eingang der betreffenden Art und Kategorie von Wassertieren in die Union gelistet ist.
11.2.6.2. Die Tiere werden nicht unter Bedingungen befordert, die ihren Gesundheitsstatus gefihrden, und
insbesondere folgende Anforderungen sind erfiillt:
i) Wenn die Tiere in Wasser transportiert werden, darf dieses ihren Gesundheitsstatus nicht dndern.
ii) Die Transportmittel und die Transportbehilter/Container sind so gebaut, dass der
Gesundheitsstatus der Wassertiere wihrend der Beforderung nicht gefahrdet wird.
i) “[Der Transportbehilter/Container] “[Das Biinnschiff] “[war noch ungenutzt] “[wurde vor der
Verladung zum Versand in die Union entsprechend einem Protokoll und mit von der zustindigen
Behorde des ¥[Ursprungsdrittlands] ¥[Ursprungsgebiets] zugelassenen Produkten gereinigt und
desinfiziert].
11.2.6.3. Von der Verladung am Ursprungsort bis zum Eintreffen in der Union wurden die Tiere der Sendung
nicht in demselben Wasser oder ¢[Transportbehalter/Container] “[Biinnschiff] wie Wassertiere mit
einem niedrigeren Gesundheitsstatus oder nicht fiir den Eingang in die Union bestimmte Wassertiere
befordert.
1.2.6.4. Sofern ein Wasserwechsel in “[einem Land, das] “[einem Gebiet, das] “[einer Zone, die] ®[einem
Kompartiment, das] fiir den Eingang in die Union der betreffenden Art und Kategorie von Wassertieren
gelistet ist, erforderlich ist, findet dieser Wasserwechsel nur folgendermafen statt: “/[bei Beforderung an
Land an von der zustindigen Behorde des ®[Drittlandes] “[Gebietes], in dem der Wasserwechsel
stattfindet, zugelassenen Wasserwechselstellen] “[beim Transport in Biinnschiffen in einer Entfernung
von mindestens 10 km zu allen Aquakulturbetrieben, die sich auf der Strecke vom Ursprungsort zum
Bestimmungsort in der Union befinden].

I.2.7. Kennzeichnungsanforderungen

Es wurden Vorkehrungen zur Kennzeichnung und Etikettierung der ®[Transportmittel] ®[Transportbehalter/

Container] gemaf$ Artikel 169 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 getroffen, insbesondere:

1.2.7.1. Die Sendung ist mit “[einem lesbaren und sichtbaren Etikett an der Aufenseite des Transport-
behilters/Containers] “[einem Vermerk im Schiffsmanifest bei Beférderung auf dem Seeweg]
gekennzeichnet, wodurch die Sendung eindeutig mit der vorliegenden Veterinir-famtlichen
Bescheinigung verkniipft wird.

#[I.2.7.2. Im Fall von lebenden Wassertieren enthilt das in Nummer I1.2.7.1. genannte lesbare und sichtbare
Etikett:
a) Einzelheiten zur Anzahl der in der Sendung enthaltenen Transportbehilter/Container;
b) die Bezeichnung der in jedem Transportbehilter/Container vorhandenen Art;
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c¢) Einzelheiten zur Anzahl der Tiere in jedem Transportbehalter/Container fiir jede vorhandene
Art;

d) die folgende Erklirung: ,lebende Weichtiere fiir den menschlichen Verzehr in der Europdischen
Union“.]

#[Il.2.7.3. Im Fall von Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende
Wassertiere, enthilt das in Nummer I1.2.7.1. genannte lesbare und sichtbare Etikett mindestens die
folgende Angabe:
~Weichtiere fiir den menschlichen Verzehr nach weiterer Verarbeitung in der Europdischen Union*.]

(#100]1,2.8. Giiltigkeit der Veterinir-/amtlichen Bescheinigung

Diese Veterinir-famtliche Bescheinigung gilt fiir einen Zeitraum von 10 Tagen ab dem Datum der Ausstellung.
Bei Beforderung der Tiere iiber Wasserwege/auf dem Seeweg kann diese Zehntagesfrist um die Dauer der
Beforderung iiber Wasserwege/auf dem Seeweg verlingert werden.

Erliduterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4
des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schlieen Bezugnahmen auf
die Europdische Union in dieser Veterinar-/amtlichen Bescheinigung das Vereinigte Konigreich in Bezug auf
Nordirland ein.

Diese Veterinir-famtliche Bescheinigung ist fiir den Eingang in die Union von lebenden Muscheln und aus diesen
Tieren gewonnenen Erzeugnissen tierischen Ursprungs bestimmt, die fiir den menschlichen Verzehr bestimmt
sind, auch wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort solcher Muscheln und Erzeugnisse daraus ist.

Als ,Wassertiere” gelten Tiere im Sinne der Begriffsbestimmung nach Artikel 4 Nummer 3 der Verordnung (EU)
2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates (*). Als ,Tiere aus Aquakultur” gelten Wassertiere, die in
Aquakultur im Sinne der Begriffsbestimmung nach Artikel 4 Nummer 7 der Verordnung (EU) 2016/429 gehalten
werden.

Als ,weitere Verarbeitung* gilt jede Art von Mainahmen und Techniken, die vor dem Inverkehrbringen fiir den
menschlichen Verzehr durchgefihrt werden und die die anatomische Unversehrtheit beeintrichtigen, wie
Entbluten, Ausweiden, Kopfen, In-Scheiben-Zerlegen und Filetieren, bei denen Abfallstoffe oder Nebenprodukte
anfallen, die ein Risiko der Seuchenverschleppung darstellen konnten.

Alle Wassertiere und Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, auf
die Teil I.2.4. dieser Veterinir-/amtlichen Bescheinigung anwendbar ist, miissen aus einem/einer Land/Gebiet/
Zone[Kompartiment kommen, das/die in Spalte 2 der Tabelle in Anhang XXI Teil 1 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 gelistet ist.

Teil 11.2.4. der Veterinir-famtlichen Bescheinigung ist nicht anwendbar auf die folgenden Wassertiere, und sie
diirfen daher aus einem Land oder einem Gebiet desselben stammen, das in Anhang VIII der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 gelistet ist:

a) Weichtiere, die fiir den menschlichen Verzehr gemif$ den spezifischen Anforderungen fiir diese Tiere nach der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt und etikettiert wurden und bei einer Riickfithrung in die aquatische
Umwelt nicht mehr lebensfihig wéren;

b) Weichtiere, die ohne weitere Verarbeitung fir den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sofern sie gemafS den
entsprechenden Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 fiir den Einzelhandel abgepackt sind.

¢) Weichtiere, die unter Einhaltung der spezifischen Anforderungen fiir diese Tiere gemif der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 fiir den menschlichen Verzehr verpackt und etikettiert wurden und die zur Weiterverarbeitung
ohne Zwischenlagerung am Ort der Verarbeitung bestimmt sind.

Diese Veterinir-famtliche Bescheinigung ist gemdfl den Hinweisen zum Ausfiillen von Bescheinigungen in
Anhang I Kapitel 4 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 auszufiillen.

(*) Verordnung (EU) 2016/429 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 9. Mirz 2016 zu Tierseuchen und zur Anderung und
Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (ABL. L 84 vom 31.3.2016, S. 1).
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Teil I:

Feld 1.8.: Ursprungsregion: Geben Sie das Erzeugungsgebiet und seine Einstufung zum Zeitpunkt
der Ernte an, aufer fir Kammmuscheln, Meeresschnecken und Stachelhduter, die
auflerhalb eingestufter Erzeugungsgebiete geerntet werden.

Teil II:

2 Teil 111 gilt nicht fiir Linder mit besonderen Anforderungen an Genusstauglichkeitsbe-
scheinigungen, die in Gleichwertigkeitsabkommen oder anderen Unionsvorschriften
festgelegt sind.

@ Teil 11.2. dieser Veterinir-/famtlichen Bescheinigung ist nicht anwendbar und muss
gestrichen werden, wenn die Sendung aus Folgendem besteht: a) aus anderen Arten als
den im Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission (*¥)
gelisteten; oder b) aus wild lebenden Wassertieren und Erzeugnissen tierischen
Ursprungs aus diesen Wassertieren, die zum unmittelbaren menschlichen Verzehr von
Fischereifahrzeugen angelandet werden; oder ¢) aus Erzeugnissen tierischen Ursprungs
aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, die ohne weitere Verarbeitung in
der Union zum unmittelbaren menschlichen Verzehr bereit sind.

2 Arten, die in den Spalten 3 und 4 der Tabelle im Anhang der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2018/1882 der Kommission gelistet sind. In Spalte 4 gelistete Arten sind nur unter
den Bedingungen gemifS Artikel 171 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 als
Vektoren zu betrachten.

@ Nichtzutreffendes streichen. Im Fall von Nummer 11.2.4.1 ist eine Streichung nicht
zuldssig, wenn die Sendung fiir eine Infektion mit Microcytos mackini oder mit
Perkinsus marinus gelistete Arten unter anderen als den in Fuflnote (6) genannten
Umstinden enthalt.

2 Code des Drittlands/des Gebiets/der Zone[/des Kompartiments, wie in Spalte 2 der Tabelle
in Anhang XXI Teil 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 angegeben.

R Die Teile 11.2.3.1., 11.2.3.2 und I1.2.4. sind nicht anwendbar und miissen gestrichen
werden, wenn die Sendung ausschlieflich die folgenden Wassertiere enthalt:

a) Weichtiere, die fir den menschlichen Verzehr gemidf den spezifischen
Anforderungen fiir diese Tiere nach der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt
und etikettiert wurden und bei einer Riickfithrung in die aquatische Umwelt nicht
mehr lebensfihig wiren;

b) Weichtiere, die ohne weitere Verarbeitung fiir den menschlichen Verzehr bestimmt
sind, sofern sie gemidfl den entsprechenden Anforderungen der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 fiir den Einzelhandel abgepackt sind;

¢) Weichtiere, die unter Einhaltung der spezifischen Anforderungen fiir diese Tiere
gemifl der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 fir den menschlichen Verzehr verpackt
und etikettiert wurden und die zur Weiterverarbeitung ohne Zwischenlagerung am
Ort der Verarbeitung bestimmt sind.

o) Anwendbar nur, wenn der Bestimmungsmitgliedstaat/die Bestimmungszone/das
Bestimmungskompartiment in der Union entweder den Status ,seuchenfrei“ fiir eine
Seuche der Kategorie C im Sinne der Begriffsbestimmung nach Artikel 1 Ziffer 3 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 20181882 hat oder einem gemif§ Artikel 31 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2016/429 aufgelegten optionalen Tilgungsprogramm unterliegt;
andernfalls zu streichen.

(*) Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission vom 3. Dezember 2018 iiber die Anwendung bestimmter
Bestimmungen zur Seuchenpravention und -bekdmpfung auf Kategorien gelisteter Seuchen und zur Erstellung einer Liste von Arten
und Artengruppen, die ein erhebliches Risiko fir die Ausbreitung dieser gelisteten Seuchen darstellen (ABL L 308 vom 4.12.2018,
S.21).
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@ Anwendbar, wenn der Bestimmungsmitgliedstaat in der Union oder ein Teil desselben fiir
eine bestimmte in Anhang I oder Anhang II des Durchfithrungsbeschlusses (EU)
2021/260 gelistete Seuche nationale Mafnahmen ergriffen hat; andernfalls zu streichen.

®) Empfingliche Arten, die in Spalte 2 der Tabelle in Anhang III des Durchfithrungsbe-
schlusses (EU) 2021/260 aufgefiihrt sind.

(0 Gilt nur fur Sendungen von lebenden Wassertieren.

{t Zu unterzeichnen von:

— einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin, falls Teil I1.2. Tiergesundheitsbescheini-
gung nicht gestrichen wurde;

— einem/einer Bescheinigungsbefugten oder einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin,
falls Teil I1.2. Tiergesundheitsbescheinigung gestrichen wurde.

[Amtliche(r) Tierarzt/Tierirztin]“V/[Bescheinigungsbefugte(r)]* 1V
Name (in GrofSbuchstaben)

Datum Qualifikation und
Amtsbezeichnung

Stempel Unterschrift
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¢) Kapitel 46 erhilt folgende Fassung:

. KAPITEL 46

MUSTER DER AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON HOCHVERAR-
BEITETEN ERZEUGNISSEN GEMA3 ANHANG III ABSCHNITT XVI DER VERORDNUNG (EG) Nr. 853/2004,
DIE FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT SIND (MUSTER HRP)

LAND Amtliche Bescheinigung fiir den Eingang in die EU
L.1. Versender/Ausfiihre L2. Bezugsnummer der L2a. IMSOC-
r Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift L3. Zustiindige oberste Behorde QR-CODE
Land ISO-Léndercode L4. Zustiindige ortliche Behorde
L5. Empfinger/Einfiihre L6. Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer
r
Name Name
é; Anschrift Anschrift
=
i
% Land ISO-Lindercode Land ISO-Liéndercode
=
]
=| L7. Ursprungsland ISO-Liéndercode L9. Bestimmungsland ISO-Liéndercode
5 L.8. Ursprungsregion Code L10. Bestimmungsregion Code
2| L11. Versandort L112.  Bestimmungsort
& Name Registrierungs- Name Registrierungs-
ﬁ /Zulassungsnr. /Zulassungsnr.
g Anschrift Anschrift
=]
E Land ISO-Liéndercode Land ISO-Liéndercode
)
=113, Verladeort L14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
L.15. Transportmittel L16. Eingangsgrenzkontrollstelle
. I.17.  Begleitdok t
O Flugzeug O Schiff egleridokumente
O Eisenbahn O Straenfahrzeug Art Code
Kennzeichen Land ISO-Lindercode
Bezugsnummer des
Handelspapiers
L18. | Beforderungsbedingungen | 1 ymgebungstemperatur | O Gekiihlt O Gefroren
L.19. Transportbehilter-/Containernummer /Plombennummer
Transportbehilter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20. Zertifiziert als/fiir
O Erzeugnisse fiir den
menschlichen Verzehr:
1.22. O Fiir den Binnenmarkt
1.21.
1.23.
L1.24. | Gesamtzahl der Packstiicke 1.25. Gesamtmenge 1.26. i(i}c;ia(llr(lgt;lettogewwht/(yesamtbruttogew
1.27. | Beschreibung der Sendung
KN- Art
Code
Kiihllager Identitdtskennz ~ Art der Verpackung Nettogewicht
eichen
Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
0 Datum der Herstellungsbet
Endverbra Gewinnung/Erzeugung rieb
ucher




L 325/80 Amtsblatt der Europidischen Union 20.12.2022

LAND Musterbescheinigung HRP

II. Gesundheitsinformationen ILa. Bezugsnummer der ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung

IL1. Genusstauglichkeitsbescheinigung

Der/Die Unterzeichnete erkldrt, mit den einschldgigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Europdischen Parlaments und des Rates (*°), der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europiischen Parlaments
und des Rates (**), der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates () sowie der
Verordnung (EU) 2017625 des Europaischen Parlaments und des Rates (Verordnung iiber amtliche

Kontrollen) (*f) vertraut zu sein, und bescheinigt hiermit, dass die in Teil I bezeichneten hochverarbeiteten

Erzeugnisse in Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen erzeugt wurden und bescheinigt insbesondere

Folgendes:

a) Sie kommen aus einem Betrieb/Betrieben, der/die registriert ist/sind und ein auf dem System der
Gefahrenanalyse und kritischen Kontrollpunkte (HACCP) basierendes Programm gemifS Artikel 5 der
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 durchfithrt/durchfithren und regelmiflig von den zustindigen Behorden
kontrolliert wird/werden.

b) Sie wurden gemif8 den Anforderungen von Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 unter hygienisch
einwandfreien Bedingungen gehandhabt und ggf. zubereitet, verpackt und gelagert.

¢) Sie entsprechen den Anforderungen von Anhang III Abschnitt XVI der Verordnung (EG) Nr. 853/2004. Und:

d) "Im Fall von Aminosduren gilt:

i) Zu ihrer Herstellung wurde kein menschliches Haar verwendet; und
ii) sie entsprechen der Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates ().
€) “Im Fall von Fettderivaten gilt, dass sie einem der folgenden Verfahren unterzogen wurden:

Mi)  Umesterung oder Hydrolyse bei einer Temperatur von mindestens 200 °C unter einem
entsprechenden angemessenen Druck wihrend mindestens 20 Minuten; oder

Mif)  Verseifung mit NaOH 12M im Chargenbetrieb bei 95 °C wihrend drei Stunden oder in einem
kontinuierlichen Verfahren bei 140 °C und 2 bar (2 000 hPa) wihrend acht Minuten; oder

Miii)  Hydrierung bei 160 °C und 12 bar (12 000 hPa) wihrend 20 Minuten;

f) Im Fall von Lebensmittelaromen gilt, dass sie im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des
Europdischen Parlaments und des Rates (*") zugelassen sind.

Teil II: Bescheinigung

Erliuterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4
des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schlieen Bezugnahmen auf
die Europiische Union in dieser amtlichen Bescheinigung das Vereinigte K6nigreich in Bezug auf Nordirland ein.
Diese amtliche Bescheinigung ist fiir den Eingang in die Union von hochverarbeiteten Erzeugnissen gemafS
Anhang IIT Abschnitt XVI der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 bestimmt.

("9 Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen
Grundsitze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit und zur
Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABL. L 31 vom 1.2.2002, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iber Lebensmittelhygiene

(ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 1).

(*®) Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygienevorschriften
fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55).

(*") Verordnung (EU) 2017/625 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2017 iiber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Titigkeiten zur Gewihrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und der Vorschriften iiber
Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001,
(EG) Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europiischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie
der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG und 2008/120/EG des Rates und zur Authebung der
Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EEG, 96/23EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates
(ABL. L 95 vom 7.4.2017, S. 1).

(*%) Verordnung (EG) Nr. 13332008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber Lebensmittelzusatzstoffe
(ABL L 354 vom 31.12.2008, S. 16).

(™) Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber Aromen und bestimmte
Lebensmittelzutaten mit Aromaeigenschaften zur Verwendung in und auf Lebensmitteln (ABL L 354 vom 31.12.2008, S. 34).

(AD

=
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LAND Musterbescheinigung HRP

II. Gesundheitsinformationen ILa. Bezugsnummer der ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung

Diese amtliche Bescheinigung ist gemifl den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen nach Anhang I
Kapitel 4 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/2235 auszufiillen.
Teil I

Feld .27.: Geben Sie den/die betreffenden Code(s) des Harmonisierten Systems (HS) an, wie 2106, 2906, 2907,
2922, 2930, 2932, 2936, 3503, 3507 oder 3913.
Teil II:

M Nichtzutreffendes streichen.

Bescheinigungsbefugte(r)

Datum Qualifikation und
Amtsbezeichnung

Stempel Unterschrift




